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Tässä asiakirjassa luetellaan neuvoston huhtikuussa 2017 hyväksymät säädökset.1 2 

 

Siinä annetaan lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten hyväksymiseen liittyviä tietoja, 

kuten 

• hyväksymispäivä 

• asiaa käsitellyt neuvoston istunto 

• hyväksytyn asiakirjan numero 

• Euroopan unionin virallisen lehden viite 

• äänestyssäännöt, äänestystulokset sekä tapauksen mukaan äänestysselitykset ja neuvoston 

pöytäkirjaan merkityt lausumat. 

 

                                                 
1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja säädöksiä, kuten menettelyä koskevia 

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä, 
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne. 

2 Tavallisessa lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten kohdalla säädöksen 
hyväksyneen neuvoston istunnon päivämäärä ja säädöksen varsinainen päiväys eivät aina ole 
samat, koska tavallisen lainsäätämisjärjestyksen piiriin kuuluvat säädökset katsotaan 
hyväksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja 
molempien toimielinten pääsihteerit ovat allekirjoittaneet ne. 
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Tässä asiakirjassa on myös tietoja, jotka neuvosto on päättänyt julkaista muiden kuin 

lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten hyväksymisestä. 

 

Tämä asiakirja on saatavilla myös neuvoston verkkosivustolla osoitteessa 

Kuukausittaiset luettelot neuvoston säädöksistä (säädökset) – Neuvosto 

Luettelossa mainitut asiakirjat saa neuvoston julkisesta asiakirjarekisteristä Asiakirjat ja julkaisut – 

Neuvosto 

Tämä asiakirja on ainoastaan tiedoksi – vain neuvoston istuntojen pöytäkirjat ovat 

todistusvoimaisia. Ne ovat saatavilla neuvoston verkkosivustolla osoitteessa Neuvoston pöytäkirjat 

– Neuvosto 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=FI&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=FI&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=FI&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=FI&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=FI&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=FI&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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TIETOJA NEUVOSTON HUHTIKUUSSA 2017 HYVÄKSYMISTÄ SÄÄDÖKSISTÄ 

 
Euroopan unionin neuvoston 3529. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS), Luxemburg, 3. huhtikuuta 2017 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA ÄÄNESTYSSÄÄ
NTÖ 

ÄÄNESTYS 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/828, annettu 
17 päivänä toukokuuta 2017, direktiivin 2007/36/EY muuttamisesta 
osakkeenomistajien pitkäaikaiseen vaikuttamiseen kannustamisen osalta 
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 
EUVL L 132, 20.5.2017, s. 1–25 

2/17 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Puolan, Saksan, Tanskan ja Luxemburgin valtuuskuntien lausuma 
Puolan, Saksan, Tanskan ja Luxemburgin valtuuskunnat panevat merkille, että Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat päässeet ensimmäisessä 
käsittelyssä yhteisymmärrykseen ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi direktiivin 2007/36/EY muuttamisesta 
osakkeenomistajien pitkäaikaiseen vaikuttamiseen kannustamisen osalta, ja kiittävät perättäisiä neuvoston puheenjohtajavaltioita niiden pyrkimyksistä 
päästä tasapainoiseen kompromissiin ehdotuksesta. 

Ehdotusta koskevan työskentelyn aikana esittämiensä kantojen mukaisesti Puolan, Saksan, Tanskan ja Luxemburgin valtuuskunnat tulkitsevat 
ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi direktiivin 2007/36/EY muuttamista osakkeenomistajien pitkäaikaiseen vaikuttamiseen 
kannustamisen osalta 3 f artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaista osakkeenomistajien vaikuttamisen sisältöä koskevaa säännöstä siten, että siinä 
annetaan institutionaalisten sijoittajien ja omaisuudenhoitajien muotoilla vaikuttamispolitiikkansa niin, että ne voivat valita, minkä asioiden osalta ne 
valvovat kohdeyhtiöitä, eikä niiden tarvitse vaikuttamispolitiikassaan yksittäin käsitellä ehdotuksen 3 f artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja 
asioita. 

Valtuuskuntiemme mielestä edellä mainitun ehdotuksen johdanto-osan 11 kappaleen kolmannen virkkeen osalta sovittu teksti, jossa todetaan 
seuraavaa: "Osakkeenomistajavaikuttamispolitiikassa olisi kuvattava, miten institutionaaliset sijoittajat ja omaisuudenhoitajat sisällyttävät 
osakkeenomistajavaikuttamisen sijoitusstrategiaansa ja millaisia vaikuttamistoimia ne ovat päättäneet toteuttaa sekä miten ne niitä toteuttavat", 
vahvistaa tämän tulkinnan oikeellisuuden. 
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Luxemburgin valtuuskunnan lausuma 
Luxemburg kannattaa täysin direktiivin 2007/36/EY muuttamista osakkeenomistajien pitkäaikaiseen vaikuttamiseen kannustamisen osalta koskevan 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin tavoitetta, joka koskee osakkeenomistajien pitkäaikaiseen vaikuttamiseen kannustamista ja 
institutionaalisten sijoittajien sekä omaisuudenhoitajien avoimuuden parantamista. Kuten johdanto-osassa todetaan, tämän direktiivin ei kuitenkaan 
tulisi vaikuttaa tietyntyyppisiä yhtiöitä tai yhteisöjä sääntelevässä alakohtaisessa EU:n lainsäädännössä vahvistettujen säännösten soveltamiseen; 
tällaisiin yhtiöihin ja yhteisöihin kuuluvat muiden muassa luottolaitokset, sijoituspalveluyritykset, omaisuudenhoitajat, vakuutusyhtiöt ja eläkerahastot. 

Näin ollen Luxemburg tulkitsee, että direktiivin 3 g ja 3 h artiklan, joiden mukaan institutionaalisen sijoittajan varoja ei hoideta yksilöllisesti, vaan ne 
on yhdistetty muiden sijoittajien varoihin ja niitä hoidetaan yhteistä sijoitustoimintaa harjoittavan yrityksen välityksellä, osalta yhteistä 
omaisuudenhoitoa koskevan alakohtaisen lainsäädännön olisi oltava ensisijainen tähän direktiiviin nähden, jos tässä direktiivissä säädetyt vaatimukset 
ovat ristiriidassa alakohtaisessa EU:n lainsäädännössä säädettyjen vaatimusten kanssa. Direktiivin ei tulisi esimerkiksi vaikuttaa yhteistä 
sijoitustoimintaa harjoittavien yritysten sijoitussalkkujen monipuolistamista koskeviin säännöksiin eikä kieltoon hankkia äänivaltaisia osakkeita, joiden 
avulla omaisuudenhoitaja voisi pystyä käyttämään huomattavaa vaikutusvaltaa jonkin liikkeeseen laskevan elimen hoitoon nähden. 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/821, annettu 17 päivänä 
toukokuuta 2017, unionin tuojiin, jotka tuovat konfliktialueilta ja korkean 
riskin alueilta peräisin olevia tinaa, tantaalia ja volframia, niiden malmeja sekä 
kultaa, sovellettavien toimitusketjun due diligence -velvoitteiden 
vahvistamisesta 
EUVL L 130, 19.5.2017, s. 1–20 

60/16 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Neuvoston lausuma 
Neuvosto hyväksyy poikkeuksellisesti sen, että komissiolle siirretään valta hyväksyä delegoituja säädöksiä liitteessä I esitettyjen kynnysarvojen 
muuttamiseksi 1 artiklan 4 ja 5 kohdan mukaisesti, jotta varmistetaan kynnysarvojen oikea-aikainen hyväksyminen ja saavutetaan tämän asetuksen 
tavoitteet. Tällainen hyväksyminen ei rajoita tulevien lainsäädäntöehdotusten antamista kaupan alalla eikä ulkosuhteiden alalla kokonaisuudessaan. 
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Komission lausuma 1 
Komissio harkitsee sellaisia EU:n yrityksiä koskevien uusien lainsäädäntöehdotusten esittämistä, joiden toimitusketjuissa on tinaa, tantaalia ja 
volframia sekä kultaa sisältäviä tuotteita, jos se tulee siihen johtopäätökseen, että mineraalien vastuullista globaalia toimitusketjua koskevat EU:n 
markkinoiden yhteistoimet eivät riitä saamaan aikaan vastuullista toimituskäyttäytymistä tuottajamaissa, tai jos se arvioi, että sellaisten toimitusketjun 
loppupäässä olevien toimijoiden sitoutuminen, jotka ovat ottaneet käyttöön toimitusketjun due diligence -järjestelmiä OECD:n ohjeiden mukaisesti, on 
riittämätöntä. 

Komission lausuma 2 
Käyttäessään 1 artiklan 5 kohdan nojalla saamaansa valtaa antaa delegoituja säädöksiä komissio ottaa asianmukaisesti huomioon asetuksen tavoitteet 
etenkin sellaisina kuin ne on esitetty johdanto-osan 1, 7, 10 ja 17 kappaleessa. 

Näin toimiessaan komissio tarkastelee erityisesti erinäisiä riskejä, jotka liittyvät kullan toimitusketjujen alkupään toimintaan konfliktialueilla ja 
korkean riskin alueilla, ja ottaa huomioon sellaisten unionin mikro- ja pk-yritysten aseman, jotka tuovat unioniin kultaa. 

Komission lausuma 3 
Vastauksena erityisiä suuntaviivoja koskevaan Euroopan parlamentin pyyntöön komissio haluaa kehittää tulosindikaattoreita, jotka koskevat 
nimenomaisesti konfliktialueiden mineraalien hankintaa. Tällaisten suuntaviivojen avulla asiaankuuluvia yrityksiä, joissa on yli 500 työntekijää ja 
joiden on julkistettava muita kuin taloudellisia tietoja direktiivin 2014/95/EU mukaisesti, kannustettaisiin julkistamaan tietoja tinaa, tantaalia, volframia 
tai kultaa sisältävistä tuotteista. 

Belgian lausuma 
Belgia palauttaa mieleen, että tässä asetuksessa määriteltyjä metalleja voidaan erottaa muistakin raaka-aineista kuin liitteessä I olevassa A osassa 
esitetyistä malmeista ja mineraaleista, ja katsoo, että talouden toimijat, jotka erottavat metalleja muista raaka-aineista ja noudattavat 8 artiklan mukaisia 
tämän asetuksen due diligence -vaatimuksia, on tunnustettava vastuullisesti toimiviksi sulattamoiksi, jos komissio tunnustaa niiden soveltaman due 
diligence -järjestelmän 9 artiklan mukaisesti. Lisäksi niitä on kohdeltava yhdenvertaisina muiden sellaisten talouden toimijoiden kanssa, joilla on sama 
taloudellinen tarkoitus. 
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Neuvoston päätös, annettu 3 päivänä huhtikuuta 2017, neuvoston kannan 
vahvistamisesta esitykseen Euroopan unionin lisätalousarvioksi nro 1 
varainhoitovuodeksi 2017 
EUVL C 109, 7.4.2017, s. 2 

7001/17 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös (EU) 2017/674, annettu 3 päivänä huhtikuuta 2017, Rotterdamin yleissopimuksen 
osapuolten konferenssin kahdeksannessa kokouksessa Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta 
kansainvälisen kaupan kohteina olevia tiettyjä vaarallisia kemikaaleja ja torjunta-aineita koskevan 
ilmoitetun ennakkosuostumuksen menettelystä tehdyn Rotterdamin yleissopimuksen liitteen III 
muutoksiin 
EUVL L 97, 8.4.2017, s. 29–30 

7243/17 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 28/2016: 
"Valtioiden rajat ylittävien vakavien terveysuhkien käsittely EU:ssa: tärkeitä toimia toteutettu, mutta 
vielä on tehtävää" 

6904/17 

Neuvoston päätelmät "Kansainvälinen valtamerten hallinnointi: EU:n panos vastuulliseen valtamerten 
hoitoon" 

8029/17 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2017/742, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, 
Euroopan globalisaatiorahaston varojen käyttöönotosta (EGF/2017/000 TA 2017 – komission 
aloitteesta annettava tekninen tuki) 
EUVL L 111, 28.4.2017, s. 8–9 

6922/17 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2017/741, annettu 5 päivänä huhtikuuta 2017, 
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston varojen käyttöönotosta tuen antamiseksi Yhdistyneelle 
kuningaskunnalle, Kyprokselle ja Portugalille 
EUVL L 111, 28.4.2017, s. 6–7 

7005/17 
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Neuvoston päätös (EU) 2017/657, annettu 3 päivänä huhtikuuta 2017, ulkorajojen ja viisumipolitiikan 
rahoitusvälineeseen osana sisäisen turvallisuuden rahastoa liittyviä täydentäviä sääntöjä vuosiksi 2014–
2020 koskevan Euroopan unionin ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan sopimuksen tekemisestä Euroopan 
unionin puolesta 
EUVL L 94, 7.4.2017, s. 1–2 

12852/16 

Neuvoston päätös (EU) 2017/790, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, ETA:n sekakomiteassa 
Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympäristö) 
muuttamiseen 
EUVL L 119, 9.5.2017, s. 16–21 

6731/17 

Euroopan unionin neuvoston 3530. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 3. huhtikuuta 2017 
MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätelmät lapsen oikeuksien edistämisestä ja suojaamisesta 7775/17 

Neuvoston päätelmät Somaliasta 7614/17 

Neuvoston päätös (YUTP) 2017/633, annettu 3 päivänä huhtikuuta 2017, pienaseiden ja kevyiden 
aseiden laittoman kaupan kaikkien osa-alueiden ehkäisemistä, torjumista ja poistamista koskevan 
Yhdistyneiden kansakuntien toimintaohjelman tukemisesta 
EUVL L 90, 4.4.2017, s. 12–21 

7227/17 

Neuvoston päätös (YUTP) 2017/632, annettu 3 päivänä huhtikuuta 2017, joukkotuhoaseiden leviämisen 
vastaisen EU:n strategian täytäntöönpanoa tukevan, aseiden leviämistä vastustavien riippumattomien 
ajatushautomoiden eurooppalaisen verkoston edistämisestä annetun päätöksen 2014/129/YUTP 
muuttamisesta 
EUVL L 90, 4.4.2017, s. 10–11 

6966/17 

Neuvoston päätelmät Syyriaa koskevasta EU:n strategiasta 7652/17 

Neuvoston päätelmät Jemenistä 7675/17 
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Lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten hyväksyminen Euroopan parlamentin toisen käsittelyn jälkeen (Strasbourg, 3.–6. 
huhtikuuta 2017) 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA ÄÄNESTYSSÄÄ
NTÖ 

ÄÄNESTYS 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/745, annettu 5 päivänä 
huhtikuuta 2017, lääkinnällisistä laitteista, direktiivin 2001/83/EY, asetuksen 
(EY) N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta sekä 
neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti) 
EUVL L 117, 5.5.2017, s. 1–175 

14/17 
(7972/17) 

Ei sovelleta. Ei sovelleta. 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu 5 päivänä 
huhtikuuta 2017, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista lääkinnällisistä 
laitteista sekä direktiivin 98/79/EY ja komission päätöksen 2010/227/EU 
kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 
EUVL L 117, 5.5.2017, s. 176–332 

15/17 
(7974/17) 

Ei sovelleta. Ei sovelleta. 

Komission lausuma in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettuja lääkinnällisiä laitteita koskevan asetuksen 4 artiklaan sisältyvistä säännöksistä, 
jotka liittyvät geenitestauksen yhteydessä annettaviin tietoihin ja neuvontaan 
Komissio laatii viimeistään viiden vuoden kuluttua asetuksen soveltamispäivästä ja asetuksen 111 artiklassa säädetyn, 4 artiklan toimivuuden 
tarkastelun yhteydessä kertomuksen jäsenvaltioiden kokemuksista 4 artiklan mukaisten, geenitestien käytön yhteydessä annettavia tietoja ja neuvontaa 
koskevien velvoitteiden soveltamisesta. Komissio raportoi erityisesti erilaisista käytännöistä vertaamalla niitä asetuksessa asetettuun kahteen 
tavoitteeseen eli korkeatasoisen potilasturvallisuuden varmistamiseen ja sisämarkkinoiden moitteettoman toiminnan takaamiseen. 

Komission lausuma elämäntapaan ja hyvinvointiin liittyviä tarkoituksia varten tehtävästä geenitestauksesta 
Hyvinvointiin tai elämäntapaan liittyviä tarkoituksia varten tehtävästä geenitestauksesta komissio korostaa, että in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettuja 
lääkinnällisiä laitteita koskevan asetuksen 2 artiklan (Määritelmät) soveltamisalaan eivät kuulu laitteet, joilla ei ole lääketieteellistä käyttötarkoitusta ja 
joiden tarkoituksena on muun muassa ylläpitää tai parantaa suoraan tai välillisesti ihmisten terveellisiä elämäntapoja, elämänlaatua ja hyvinvointia. 
Komissio aikoo kuitenkin jäsenvaltioiden toteuttamien markkinavalvontatoimien perusteella seurata erityisiä turvallisuuskysymyksiä, joita tällaisten 
laitteiden käyttöön saattaa liittyä. 
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6. huhtikuuta 2017 päätökseen saatettu kirjallinen menettely 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston päätös (YUTP) 2017/666, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2017, Korean demokraattista 
kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen (YUTP) 2016/849 
muuttamisesta  
EUVL L 94, 7.4.2017, s. 42–44 

6058/17 

Neuvoston asetus (EU) 2017/658, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2017, Korean demokraattiseen 
kansantasavaltaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EY) N:o 329/2007 
muuttamisesta  
EUVL L 94, 7.4.2017, s. 3–8  

6059/17 

Neuvoston päätös (YUTP) 2017/667, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2017, Korean demokraattista 
kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen (YUTP) 2016/849 
muuttamisesta 
EUVL L 94, 7.4.2017, s. 45–46 

7518/17 

7. huhtikuuta 2017 päätökseen saatettu kirjallinen menettely 
MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston asetus (EU) 2017/719, annettu 7 päivänä huhtikuuta 2017, Euroopan yhteisön ja 
Mauritanian islamilaisen tasavallan välisessä kalastuskumppanuussopimuksessa määrättyjen 
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta neljän vuoden ajanjaksoksi 
tehdyn pöytäkirjan mukaisten kalastusmahdollisuuksien jakamisesta annetun asetuksen (EU) 2015/2192 
muuttamisesta 
EUVL L 106, 22.4.2017, s. 8–9 

7484/17 
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11. huhtikuuta 2017 päätökseen saatettu kirjallinen menettely 
MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 
Neuvoston päätös (YUTP) 2017/689, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2017, Iranin tilanteen johdosta 
tiettyihin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 
2011/235/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 99, 12.4.2017, s. 21–25 

7350/17 + COR 1 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) 2017/685, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2017, Iranin tilanteen 
johdosta tiettyihin henkilöihin, yhteisöihin ja elimiin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä 
annetun asetuksen (EU) N:o 359/2011 täytäntöönpanosta 
EUVL L 99, 12.4.2017, s. 10–15 

7353/17 + COR 1 

Euroopan unionin neuvoston 3531. istunto (YLEISET ASIAT), Luxemburg, 25. huhtikuuta 2017 
LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA ÄÄNESTYSSÄÄ
NTÖ 

ÄÄNESTYS 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi aseiden hankinnan ja 
hallussapidon valvonnasta annetun neuvoston direktiivin 91/477/ETY 
muuttamisesta 

62/16 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 
paitsi: 
Vastaan: CZ, LU, PL 

Komission lausuma vaarallisimmista itselataavista kertatuliaseista ja aseiden keräilijöistä 
Euroopan komissio pitää tervetulleena, että lainsäätäjät ovat päässeet yhteisymmärrykseen tarkistetusta ampuma-asedirektiivistä. Nämä uudet säännöt 
vähentävät huomattavasti sitä riskiä, että vaaralliset mutta laillisesti hallussa pidetyt aseet päätyvät rikollisten ja terroristien käyttöön. 
Samalla komissio pitää valitettavana, etteivät parlamentti ja neuvosto antaneet tukeaan eräille alkuperäisen ehdotuksen kohdille – erityisesti itselataavia 
kertatuliaseita koskeville kunnianhimoisemmille kohdille, joissa komissio alun perin ehdotti täydellistä kieltoa vaarallisimmille itselataaville 
kertatuliaseille, mukaan lukien kaikki AK47- ja AR15-sarjojen itselataavat kertatuliaseet. Lisäksi komissio pitää valitettavana, että kaikkien 
itselataavien kertatuliaseiden lipaskokoa ei rajoitettu kymmeneen patruunaan. 
Komissio korostaa myös, että keräilijöitä koskevat tiukat turvallisuusmääräykset on tärkeää panna täytäntöön asianmukaisesti. 
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Komission lausuma deaktivoinnista 
Komissio pitää tärkeänä toimivaa deaktivointistandardia, joka parantaa turvallisuutta ja antaa viranomaisille varmuuden siitä, että deaktivoidut aseet on 
deaktivoitu asianmukaisesti ja tehokkaasti. 

Siksi komissio nopeuttaa deaktivointivaatimuksien tarkistamista koskevaa kansallisten asiantuntijoiden työtä direktiivin 91/477/ETY mukaisessa 
komiteassa, jotta komissio voi toukokuun 2017 loppuun mennessä hyväksyä direktiivissä 91/477/ETY vahvistettua komiteamenettelyä noudattaen 
kansallisten asiantuntijoiden myönteisen lausunnon jälkeen komission täytäntöönpanoasetuksen, jolla muutetaan komission 15. joulukuuta 2015 
antamaa täytäntöönpanoasetusta (EU) 2015/2403 deaktivointistandardeja ja -tekniikoita koskevien yhteisten suuntaviivojen vahvistamisesta sen 
varmistamiseksi, että deaktivoidut ampuma-aseet tehdään pysyvästi ampumakelvottomiksi. Komissio kehottaa jäsenvaltioita tukemaan täysin tämän 
työn nopeuttamista. 

Luxemburgin lausuma 
Euroopan unionin tasolla on välttämätöntä toteuttaa tehokkaita ja oikeasuhteisia toimia, jotta voidaan puuttua turvallisuutta uhkaaviin monitahoisiin 
ongelmiin ja suojella kansalaisiamme. Terrori-iskut etenkin Ranskassa ja Belgiassa ovat paljastaneet merkittäviä puutteita ampuma-aseita koskevassa 
eurooppalaisessa sääntelyssä. 

Näiden puutteiden korjaamiseksi direktiiviä 91/477/ETY uudistetaan monin tavoin: ampuma-aseiden laittoman kaupan valvontaa lujitetaan, ampuma-
aseiden jäljitettävyyttä ja deaktivointia parannetaan, ampuma-aseiden hankintaa ja hallussapitoa koskevia sääntöjä tiukennetaan, kaikkein 
vaarallisimpien ampuma-aseiden siviilikäyttö kielletään ja jäsenvaltioiden välistä tietojenvaihtoa parannetaan. 

Luxemburg on neuvottelujen kuluessa tukenut aktiivisesti alkuperäisen direktiiviehdotuksen kaikkia näkökohtia ja toistanut olevansa sitoutunut 
säilyttämään tämän uudistuksen tavoitteet tasolla, jonka ansiosta Eurooppaa tällä hetkellä kohtaaviin turvallisuusuhkiin voidaan vastata. 

Uudistuksen keskeinen osa on kaikkein vaarallisimpien puoliautomaattisten aseiden kieltäminen tiettyjen objektiivisten kriteereiden perusteella: näiden 
aseiden tiukka ja yhdenmukainen kieltäminen vaikuttaisi välittömästi kaikkien Euroopan kansalaisten turvallisuuteen. 

Tiukkaa ja yhdenmukaista kieltoa on kuitenkin höllennetty toimielinten välisiin neuvotteluihin perustuvassa kompromissitekstissä, jossa tietyille 
henkilöryhmille (urheiluampujille) sallitaan liian laajoja poikkeuksia, joiden prosentuaalinen osuus luvanvaraisia ampuma-aseita hallussa pitävistä on 
merkittävä. 

Koska näiden aseiden hankintaa ja hallussapitoa koskevat rajoitukset eivät ole riittäviä, Luxemburg ei voi hyväksyä kompromissitekstiä, joka 
neuvoston ja Euroopan parlamentin on määrä hyväksyä virallisesti, ja aikoo äänestää sitä vastaan. 
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Tšekin tasavallan lausuma 
Tšekin tasavalta pitää myönteisenä sitä, että neuvoston aseiden hankinnan ja hallussapidon valvonnasta annetun neuvoston direktiivin 91/477/ETY 
tarkistaminen on käynnistetty, jotta Euroopan unioni ja yksittäiset jäsenvaltiot voisivat paremmin vastata nykyisiin turvallisuusuhkiin, erityisesti 
terrorismiin. Olemme osallistuneet ehdotuksesta käytäviin neuvotteluihin aktiivisesti ja rakentavasti ja olemme tyytyväisiä siihen, että joitakin 
ongelmia on saatu ratkaistua. 

Tšekin tasavalta kuitenkin katsoo, että tietyt ehdotuksen keskeiset osat ovat sisällöltään epäasianmukaisia ja oikeudellisesti epäselviä ja toisinaan 
huomattavan kohtuuttomia. Joissakin tapauksessa direktiivi kannustaa syrjivään kohteluun. Tšekin tasavalta haluaa erityisesti ilmaista pettymyksensä 
tiettyjä puoliautomaattisia ampuma-aseita koskevaan epäselvään ja tarpeettomaan kieltoon. Yhdessä huonosti laaditun saavutettujen etuuksien 
säilyttämislausekkeen kanssa nämä toimenpiteet saattavat jopa huonontaa turvallisuustilannetta keskipitkällä ja pitkällä aikavälillä. Niillä ei voida 
saavuttaa eikä saavuteta direktiivin tavoitteita. 

Tšekin tasavalta pitää täytäntöönpanolle varattua aikaa kohtuuttoman lyhyenä, koska monia lakeja on muutettava merkittävästi. Lisäksi on pantava 
merkille, että jäsenvaltioiden lainsäätäjien on vielä lyhyemmässä ajassa otettava kansallisessa lainsäädännössä huomioon komission 
täytäntöönpanosäädökset ja delegoidut säädökset. 

Muun muassa tämän vuoksi Tšekin tasavalta ei voi hyväksyä direktiiviehdotusta. 

Neuvoston ensimmäisessä käsittelyssä vahvistama kanta (EU) N:o 4/2017 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin antamiseksi unionin 
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin 
keinoin 
Hyväksytty neuvostossa 25 päivänä huhtikuuta 2017 
EUVL C 184, 9.6.2017, s. 1–13 

6182/17 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 
paitsi: 
Vastaan: DE, IE, CY, 
HU, MT, PL 
Ei osallistunut 
äänestykseen: 
DK, UK 

Komission lausuma 
Komissio ei vastusta direktiivin aineellisia säännöksiä mutta katsoo, että direktiivin olisi pitänyt perustua SEUT-sopimuksen 325 artiklaan, ja varaa 
itselleen oikeuden panna vireille oikeusperustaa koskevia oikeustoimia unionin tuomioistuimessa. 
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Unkarin lausuma 
Unkari ei kannata kompromissia, joka esitettiin hyväksyttäväksi neuvoston istunnossa 25. huhtikuuta 2017. Olemme sitoutuneet suojelemaan unionin 
taloudellisia etuja, minkä vuoksi osallistuimme aktiivisesti neuvotteluihin ja kannatimme myös neuvoston 6. kesäkuuta 2013 muodostaman 
yleisnäkemyksen tekstiä. Unkari ei voi kuitenkaan suostua tähän kompromissiin, koska direktiivin soveltamisalaa on laajennettu myöhemmin myös 
alv-petoksiin. Mielestämme verotuskysymyksiä on ehdottomasti käsiteltävä oman alansa asioina, joilla on vastaava oikeusperusta ja joissa olisi siten 
sovellettava yksimielisyyssääntöä. 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1004, annettu 17 
päivänä toukokuuta 2017, kalatalousalan tietojen keruuta, hallintaa ja käyttöä 
koskevista unionin puitteista sekä yhteistä kalastuspolitiikkaa koskevien 
tieteellisten lausuntojen tukemisesta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 
199/2008 kumoamisesta 
EUVL L 157, 20.6.2017, s. 1–21 

6/17 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/852, annettu 17 päivänä 
toukokuuta 2017, elohopeasta ja asetuksen (EY) N:o 1102/2008 kumoamisesta 
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 
EUVL L 137, 24.5.2017, s. 1–21 

4/17 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 
paitsi: 
Pidättyi äänestämästä: 
BG, HU, PL 

Euroopan komission lausuma komiteamenettelystä 
Komissio korostaa, että on asetuksen (EU) N:o 182/2011 (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13) hengen ja kirjaimen vastaista vedota järjestelmällisesti 
5 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan b alakohtaan. Edellä mainittua säännöstä tulisi käyttää ainoastaan, mikäli ilmenee erityinen tarve poiketa 
periaatteesta, jonka mukaan komissio voi hyväksyä ehdotuksen täytäntöönpanosäädökseksi, jollei lausuntoa ole annettu. Kun otetaan huomioon, että 
kyseessä on poikkeus 5 artiklan 4 kohdassa määriteltyyn periaatteeseen, toisen alakohdan b alakohtaan vetoamista ei voida pitää puhtaasti lainsäätäjän 
harkintavallan käyttämisenä, vaan se on tulkittava rajoittavasti ja täten perusteltava. 
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Euroopan komission lausuma elohopeaa koskevasta kansainvälisestä yhteistyöstä 
Minamatan yleissopimus ja uusi elohopea-asetus ovat keskeisiä välineitä kansalaisten suojelemiseksi elohopean aiheuttamalta saastumiselta sekä koko 
maailmassa että EU:ssa. 
Kansainvälistä yhteistyötä olisi jatkettava, jotta voidaan varmistaa, että kaikki osapuolet panevat yleissopimuksen täytäntöön onnistuneesti ja että 
sopimuksen määräyksiä vahvistetaan entisestään. 
Komissio on siksi sitoutunut tukemaan jatkuvaa yhteistyötä yleissopimuksen mukaisesti ja noudattaen asiaan liittyviä EU:n politiikkoja, sääntöjä ja 
menettelyjä. Komissio toimii muun muassa seuraavilla aloilla: 
• EU:n lainsäädännön ja yleissopimuksen määräysten välisen kuilun kaventaminen lisättyä elohopeaa sisältävien kiellettyjen tuotteiden luetteloa 
koskevan tarkistuslausekkeen avulla; 
• rahoitusta, valmiuksien kehittämistä ja teknologian siirtoa koskevien yleissopimuksen määräysten yhteydessä toimet, joilla parannetaan elohopean 
kaupan ja käytön jäljitettävyyttä, edistetään ilman elohopeaa harjoitettavan käsiteollisen ja pienen mittakaavan kullankaivun sertifiointia sekä kullan 
merkintöjä, jotka osoittavat, ettei elohopeaa ole käytetty, ja elohopeajätteen käsittelyä koskevan kehittyvien maiden kapasiteetin lisääminen. 

Belgian lausuma 
Belgia ilmaisee huolensa elohopeajätteen pysyvää varastointia koskevista asetuksen säännöksistä. 
Uudessa asetuksessa (13 artikla) säädetään, että (nestemäinen) elohopeajäte pitäisi 
– muuntaa ja kiinteyttää ennen pysyvää varastointia maanpäällisissä laitoksissa; 
– muuntaa ennen pysyvää varastointia maanalaisissa laitoksissa; 
Belgia on vakuuttunut siitä, että elohopeajätteen muuntaminen ja kiinteyttäminen on äärimmäisen tärkeää ennen pysyvää varastointia sekä 
maanpäällisissä että maanalaisissa laitoksissa. Tämä on ainoa tapa varmistaa riittävä suoja ympäristön saastumisen estämiseksi ja terveydellisten 
haittojen ehkäisemiseksi. 
Belgia katsoo, että Baselin yleissopimuksen elohopeaa koskevia ohjeita (UNEP/CHW.12/5/Add.8/Rev.1) olisi käytettävä teknisenä perustana 
tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi Euroopan ja koko maailman tasolla. 
Belgia pyytää Euroopan komissiota käynnistämään perusteellisen arvioinnin näistä säännöksistä. Se pitäisi antaa tehtäväksi riippumattomalle 
asiantuntijaryhmälle, joka olisi pätevä insinööritieteiden, kaatopaikkateknologian, kemikaalien ja geologisen tutkimuksen alalla. Tässä arvioinnissa 
olisi otettava huomioon Baselin ohjeet ja muut asiaankuuluvat kansainväliset standardit. Kyseisen arvioinnin tehtävänmääritys olisi toimitettava 
viipymättä 'tekniselle jätekomitealle' (jätteistä annettujen direktiivien mukauttamista tieteen ja tekniikan kehitykseen sekä direktiivien täytäntöönpanoa 
käsittelevä komitea). 
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Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2017/899, annettu 17 päivänä 
toukokuuta 2017, 470–790 MHz:n taajuusalueen käytöstä unionissa 
EUVL L 138, 25.5.2017, s. 131–137 

5/17 Qualified majority Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/920, annettu 17 päivänä 
toukokuuta 2017, asetuksen (EU) N:o 531/2012 muuttamisesta 
verkkovierailujen tukkumarkkinoiden sääntöjen osalta (ETA:n kannalta 
merkityksellinen teksti) 
EUVL L 147, 9.6.2017, s. 1–8 

7/17 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 
paitsi: 
Vastaan: EL, ES, HR, 
CY 

Kroatian, Kyproksen, Kreikan ja Espanjan lausuma 
Puheenjohtajavaltio Maltan pysyvien edustajien komitean (Coreper I) kokouksessa 1. helmikuuta raportoimien, 31. tammikuuta pidetyn kolmannen 
kolmikantakokouksen tulosten ja Coreper I:n kokouksessa 8. helmikuuta viimeistellyn kompromissitekstin johdosta koemme, että meidän on pakko 
kommentoida useita seikkoja, jotka heikentävät yhteisymmärryksen yleistä oikeudenmukaisuutta. 

Haluaisimme ennen kaikkea ilmaista syvän pettymyksemme siihen, että lopullinen teksti poikkeaa liikaa yleisnäkemyksestä sekä Euroopan komission 
alustavasta arviosta ja ehdotuksesta RLAH-sääntöjen (roam like at home) kestävää täytäntöönpanoa varten. 

Vaikka hyväksymme täysin ajatuksen, johon RLAH perustuu, ja tuemme voimakkaasti asetuksen (EU) N:o 531/2012 mukaista vähittäistason 
verkkovierailumaksujen poistamista kuluttajilta, katsomme, että lopullinen teksti ei ehkäise säänneltyjen verkkovierailupalvelujen tarjoajien tappioita, 
joita ei korvata, etenkin jos näiden palveluntarjoajien saapuvan ja lähtevän verkkovierailuliikenteen määrissä on merkittäviä eroja. Verkkovierailujen 
lisämaksujen kesäkuuhun 2017 mennessä tapahtuvan poistamisen poliittinen tavoite olisi voitu saavuttaa toimintamallilla, joka olisi ollut kestävä ja 
oikeudenmukainen kaikille jäsenvaltioille – myös niille, joilla on tiettyjä erityispiirteitä, kuten voimakas kausiluonteisuus, verkkoinfrastruktuurin 
maantieteellinen hajanaisuus ja verkkovierailuliikenteen huomattava epätasapaino. 

Kaikkien matkapuhelinpalvelujen tarjoajille RLAH-sääntöjen täytäntöönpanosta koituvien kustannusten kattaminen ja vierailuverkkoihin tehtäviä 
investointeja koskevien kannustimien säilyttäminen ovat olleet peruslähtökohtina matkapuhelinpalvelujen eurooppalaisen ekosysteemin kestävyydelle 
ja vääristymien välttämiselle. Näistä lähtökohdista huolimatta erityisesti sovituilla raja-arvoilla, jotka koskevat tukkutason verkkovierailujen 
datansiirtomäärien ylärajan asteittaista nostamista, ei voida varmistaa näiden kustannusten kattamista, mikä luo väistämättä vääristymiä 
vierailuverkkoihin ja vähentää investointihalukkuutta tähän ensiarvoisen tärkeään liiketoiminnan alaan. 
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Näillä ehdoilla vähittäistason verkkovierailumaksujen poistamisesta aiheutuu matkapuhelinpalveluille merkittäviä haasteita eri puolilla EU:ta. Niistä 
johtuva rasitus olisi tullut jakaa oikeudenmukaisesti kaikkien jäsenvaltioiden kesken. Sitä vastoin lopullinen kompromissi kohdistaa suurimman osan 
rasituksesta muutamiin maihin, joilla on edellä mainittuja erityispiirteitä. Tämä muodostaa tietyn riskin siitä, että kansallisella tasolla 
kotimarkkinahinnat nousevat niin sanotun vesisänkyefektin myötä. Tällainen vääristymä aiheuttaa ristiintukemistilanteen, jossa tilanteesta kärsivissä 
maissa kotimaiset kuluttajat päätyvät tukemaan kansainvälisiä verkkovierailupalvelujen käyttäjiä. 

On sitä paitsi valitettavaa, että yhteisymmärrykseen ei kuulu ehdotettua kestävyysmekanismia, jota käytettäisiin vain äärimmäisissä ja täysin 
perustelluissa tapauksissa ja joka voisi olla ainoa keino välttää mahdollisesti katastrofaalinen, erittäin vääristynyt tilanne. Tämän säännöksen 
poistaminen merkitsee käytännössä sitä, että verkkovierailukustannusten kattamiseen liittyvien ongelmien nopeaan ja objektiivisesti 
oikeudenmukaiseen ratkaisemiseen ei jää keinoa. Tämä korostaa saavutetun yhteisymmärryksen epätasapainoa ja aiheuttaa mahdollisesti syrjintää 
kestävyysmekanismista hyötyvien vähittäistason toimijoiden ja tukkutason toimijoiden välille, joilla ei ole käytettävissään tällaista suojatoimenpidettä. 

Edellä esitetyn perusteella kehotamme komissiota a) seuraamaan tarkasti RLAH-sääntöihin liittyvää kehitystä ja vähittäistason verkkovierailumaksujen 
kotimaanmarkkinoilta poistamisen vaikutuksia koko EU:ssa, b) olemaan valmiina toteuttamaan korjaavia toimia tarvittaessa jo ennen sovitussa 
tekstissä suunniteltua tarkistusajankohtaa sekä c) pohtimaan yksityiskohtaisesti RLAH-sääntöjen vaikutusta investointeihin tehdessään selkoa RLAH-
sääntöjen vaikutuksista Euroopan parlamentille ja neuvostolle. 

Vaikeista olosuhteista huolimatta haluamme lopuksi jälleen kerran toistaa sitoutumisemme kuluttajia koskeviin RLAH-sääntöihin ja laadukkaiden 
matkapuhelinpalvelujen jatkuvaan tarjoamiseen kaikille käyttäjille. 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös (EU) 2017/784, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, luvan 
antamisesta Italian tasavallalle soveltaa yhteisestä arvonlisäverojärjestelmästä annetun direktiivin 
2006/112/EY 206 ja 226 artiklasta poikkeavaa erityistoimenpidettä ja täytäntöönpanopäätöksen (EU) 
2015/1401 kumoamisesta 
EUVL L 118, 6.5.2017, s. 17–19 

8078/17 
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Neuvoston päätös (EU) 2017/790, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, ETA:n sekakomiteassa 
Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympäristö) 
muuttamiseen 
EUVL L 119, 9.5.2017, s. 16–21 

7099/17 

Neuvoston päätös (EU) 2017/783, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, ETA:n sekakomiteassa 
Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta ETA-sopimuksen liitteen IV (Energia) muuttamiseen 
(Kolmas energiapaketti) 
EUVL L 118, 6.5.2017, s. 6–16 

7108/17 

Neuvoston päätelmät EU:n tukea Ukrainalle koskevasta Euroopan tilintarkastustuomioistuimen 
erityiskertomuksesta nro 32/2016 

8491/17 

Neuvoston päätös (EU) 2017/730, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, Euroopan unionin ja Brasilian 
liittotasavallan välillä vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV 
artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Kroatian tasavallan myönnytysluettelossa olevien 
myönnytysten muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen johdosta 
kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen tekemisestä 
EUVL L 108, 26.4.2017, s. 1–2 

13037/16 

Euroopan unionin ja Brasilian liittotasavallan välillä vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan 
yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Kroatian tasavallan 
myönnytysluettelossa olevien myönnytysten muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin 
liittymisen johdosta kirjeenvaihtona tehty sopimus  
EUVL L 108, 26.4.2017, s. 3–6 

13038/16 

Neuvoston päätös (YUTP) 2017/734, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, Myanmariin/Burmaan 
kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2013/184/YUTP muuttamisesta  
EUVL L 108, 26.4.2017, s. 35 

7385/17 
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Neuvoston päätös (EU) 2017/770, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, vastuusta ja 
vahingonkorvauksesta vaarallisten ja haitallisten aineiden merikuljetusten yhteydessä tehdyn 
kansainvälisen sopimuksen vuoden 2010 pöytäkirjan ratifioinnista ja siihen liittymisestä jäsenvaltioiden 
toimesta Euroopan unionin edun mukaisesti oikeudelliseen yhteistyöhön siviilioikeudellisissa asioissa 
liittyvien seikkojen osalta 
EUVL L 115, 4.5.2017, s. 18–21 

14112/15 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 
Saksassa tietosuojan alalla vuonna 2015 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi 

8465/17 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 
Kreikassa vuonna 2016 tehdyssä palauttamisia koskevassa arvioinnissa havaittujen puutteiden 
korjaamiseksi 

8594/17 

Neuvoston päätös (EU) 2017/733, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, Schengenin tietojärjestelmää 
koskevien Schengenin säännöstön määräysten soveltamisesta Kroatian tasavallassa 
EUVL L 108, 26.4.2017, s. 31–34 

5649/17 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 36/2016: "Arvio 
kauden 2007–2013 koheesioalan ohjelmien ja maaseudun kehittämisohjelmien päättämisjärjestelyistä" 

7802/17 

Neuvoston päätös (EU) 2017/758, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, pysyviä orgaanisia yhdisteitä 
koskevan Tukholman yleissopimuksen sopimuspuolten konferenssin kahdeksannessa kokouksessa 
Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta liitteiden A, B ja C muuttamista koskeviin 
ehdotuksiin 
EUVL L 113, 29.4.2017, s. 45–47 

7822/17 

Neuvoston päätelmät Yhdistyneiden kansakuntien metsästrategiasta ja Euroopan unionin ja sen 
jäsenvaltioiden osallistumisesta Yhdistyneiden kansakuntien metsäfoorumin 12. kokoukseen  
(UNFF-12) 

8361/17 

Neuvoston päätös (EU) 2017/769, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, vastuusta ja 
vahingonkorvauksesta vaarallisten ja haitallisten aineiden merikuljetusten yhteydessä tehdyn 
kansainvälisen sopimuksen vuoden 2010 pöytäkirjan ratifioinnista ja siihen liittymisestä jäsenvaltioiden 
toimesta Euroopan unionin edun mukaisesti, lukuun ottamatta oikeudelliseen yhteistyöhön 
siviilioikeudellisissa asioissa liittyviä seikkoja 
EUVL L 115, 4.5.2017, s. 15–17 

13806/15 



 

 

11443/17   team/SAS/jk 19 
 DG F 2B  FI 
 

Neuvoston päätös (EU) 2017/798, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, luvan antamisesta aloittaa 
neuvottelut Japanin hallituksen kanssa Euroopan unionin ja Japanin hallituksen välisen yhteistyötä 
kilpailupolitiikan alalla koskevan sopimuksen tekemiseksi 
EUVL L 120, 11.5.2017, s. 19 

15797/16 

Neuvoston asetus (EU) 2017/762, annettu 25 päivänä huhtikuuta 2017, Neumin käytävän kautta 
kuljetettavien unionitavaroiden saapumisen ja poistumisen yleisilmoituksia koskevasta vaatimuksesta 
luopumisesta annetun asetuksen (EU) N:o 479/2013 muuttamisesta 
EUVL L 114, 3.5.2017, s. 1–2 

7155/17 

Neuvoston päätelmät "Koheesiopolitiikasta kansalaisten kannalta tehokkaampaa, merkityksellisempää 
ja näkyvämpää" 

8463/17 

Neuvoston päätelmät EU:n makroaluestrategioiden täytäntöönpanosta 7875/17 

28. huhtikuuta 2017 päätökseen saatettu kirjallinen menettely 
MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA / LAUSUMAT 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös hyväksynnän antamisesta Euroopan poliisivirastolle (Europol) 
Tanskan kuningaskunnan ja Europolin välisen operatiivista ja strategista yhteistyötä koskevan 
sopimuksen tekemiseen 
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